Data Sheet

ENGINEERING
TOMORROW

/awory elektromagnetyczne

Typ EV220B

Typ EV220B 15-50

Seria EV220B 15-50 to uniwersalne 2/2-drozne
zawory elektromagnetyczne z
serwosterowaniem. Korpus zaworu wykonany z
mosigdzu, mosigdzu DZR odpornego na
korozje selektywna lub ze stali nierdzewnej
zapewnia poprawna prace zaworu w réznych
instalacjach. Wboudowany filtr wewnetrzny do
ochrony uktadu pilotowego, mozliwos¢ zmiany
czasu zamykania zaworu oraz cewki o stopniu
ochrony do IP67 gwarantuja doskonate
dziatanie nawet w trudnych i niesprzyjajacych
warunkach.

Charakterystyka

« Do wody, pary, oleju, sprezonego powietrza i
niepalnych gazéw

« Temperatura otoczenia: maks. 80°C

Stopien ochrony cewki: do IP67

Minimalizacja uderzen hydraulicznych

« Wbudowany filtr wewnetrzny do ochrony
uktadu pilotowego

+ Mozliwo$¢ zmiany czasu otwierania i

zamykania

Do neutralnych cieczy i niepalnych gazéw

wersja EV220B 15-50 NC lub NO z mosigdzu.

+ Do cieczy neutralnych i lekko agresywnych
oraz niepalnych gazéw wersja EV220B 15-50
NC z mosiadzu DZR.

+ Do cieczy neutralnych i agresywnych oraz
niepalnych gazéw wersja EV220B 15-50 NC ze
stali nierdzewnej.
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Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

1 Zakres produktowy

Tabela 1: Zakres produktowy
Charakterystyka EV220B 15-50 EV220B 15-50 EV220B 15-50

Materiat korpusu Mosiadz Mosigdz DZR Stal nierdzewna
DN [mm] 15-50 15-50 15-50
Przylacze G1/2-G2 G1/2-G2 G1/2-G2
Materiat uszczelnien EPDM/FKM/NBR EPDM EPDM/FKM
Funkja NC/NO NC, normalzr;ﬁl((?‘?;gapieciowo) NC
Wspétczynnik K, [m3/h] 4-40 4-40 4-40
Dopuszczalne cisnienie réznicowe [bar] 03-16 03-16 03-16
Temperatura medium [°C] -30-120 -30-120 -30-120
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Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50
2 Zasada dziatania

2.1 Funkcja NC, mosiadz, mosiadz DZR odporny na korozje selektywna i stal nierdzewna

Brak napiecia na cewce (zawdr zamkniety)

Po odtaczeniu napiecia od cewki, w wyniku dziatania sprezyny (2), zwora znajduje sie w dolnym potfozeniu, a
zamontowana do niej ptytka (3) jest dociskana do otworu pilotowego (4). Poprzez otwér wyréwnawczy (7) medium
dostaje sie nad membrane (5), powodujac wyréwnanie ci$nienia nad i pod membrana. W rezultacie przeptyw przez
otwér gtéwny (6) zostaje zamkniety. Zawor pozostanie w stanie zamknietym tak dtugo, jak do cewki nie bedzie
podfaczone napiecie elektryczne.

Napiecie podane na cewke (zawor otwarty):

Podtaczenie napiecia do cewki (1) powoduje uniesienie sie zwory i otwarcie przeptywu przez otwoér pilotowy (4).
Poniewaz srednica otworu pilotowego jest wieksza niz $rednica otworu wyréwnawczego (7), cisnienie medium nad
membrana (5) maleje, co powoduje jej uniesienie, a w konsekwencji petne otwarcie przeptywu poprzez otwoér
gtéwny (6). Zawor bedzie w petni otwarty tak dtugo, jak ci$nienie réznicowe na zaworze bedzie wyzsze niz
wymagane dla danego typu zaworu cisnienie minimalne i tak dtugo, jak do cewki bedzie podtaczone napiecie.

Rysunek 1: Zawér NC

1. Cewka
Sprezyna zwory
Ptytka zaworu
Otwor pilotowy
Membrana

Gniazdo zaworu

Sy || | P

Otwor wyréwnawczy

2.2 Zasada dziatania, zawér NO, mosiadz

Brak napiecia na cewce (zawor otwarty)

Po odtaczeniu napiecia od cewki (2), przeptyw przez otwor pilotowy (4) zostaje otwarty. Poniewaz srednica otworu
pilotowego jest wieksza niz Srednica otworu wyréwnawczego (7), cisnienie medium nad membrang (5) maleje, co
powoduje jej uniesienie, a w konsekwencji petne otwarcie przeptywu poprzez otwér gtéwny (6). Zawdr bedzie w
petni otwarty tak dtugo, jak cisnienie réznicowe na zaworze bedzie wyzsze niz cisnienie minimalne wymagane dla
danego typu zaworu i tak dtugo, jak do cewki nie bedzie podtaczone napiecie elektryczne.

Napiecie podane na cewke (zawdr zamkniety)

Po podtaczeniu napiecia do cewki, ptytka zaworu (3) zamyka otwor pilotowy (4). Poprzez otwér wyréwnawczy (7)
medium dostaje sie nad membrane (5), powodujgc wyréwnanie cisnienia nad i pod membrana. W rezultacie
przeptyw przez otwér gtéwny (6) zostaje zamkniety. Zawdr pozostanie zamkniety tak dtugo, jak dtugo do cewki
bedzie podtaczone napiecie.

© Danfoss | Climate Solutions | 2024.09 Al236986444669pl-001204 | 3



Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

Rysunek 2: Zawér NO
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Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

3 Uwagi

Sugerujemy uzycie filtra przed zaworem. Zalecany filtr o wielkosci oczka 50 (297 um).

Rysunek 3: Filtr

W instalacjach wodnych zalecamy zmiane stanu zaworu raz na 24 godziny. Minimalizuje to ryzyko zablokowania
zaworu ze wzgledu na osadzanie sie weglanu wapnia, cynku lub tlenku Zelaza, ktére moga znajdowac sie w wodzie.

Rysunek 4: Zalecenia: Zmiana stanu
zaworu

F@,

Wytyczne dotyczace wody

Aby zminimalizowa¢ osadzanie sie kamienia i powstawania korozji zaleca sie, aby woda ptynaca przez zawor miata

nastepujace

parametry:

« Twardos¢ 6-18°dH, aby zapobiec osadzaniu sie kamienia (osady kredowe/wapienne).

+ Przewodnos¢ 50-800 uS/cm, aby zapobiec korozji i odcynkowaniu mosiadzu.

« Dla wody o temperaturze powyzej 25°C zaleca sie unikanie dlugotrwatego braku przeptywu przez zawér. Pozwala
to na unikniecie korozji i odcynkowania.

« Woda pitna (Ph 6-9)

© Danfoss | Climate Solutions | 2024.09 Al236986444669pl-001204 | 5



Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

4 Specyfikacja

4.1 Dane techniczne

Tabela 2: Dane techniczne

EPDM Do wody i wody pitnej
Medium FKM Do oleju i powietrza, do wody maks. 60°C
NBR Do oleju, wody i powietrza
EPDM -30-120°C™
Temperatura medium [°C] FIv 0-100°C®
NBR -10-90 °C
EPDM, WRAS 0-90°C
Temperatura otoczenia [°C] maks. 80°C
DN 15 4m3/h
DN 20 7,5-8m3/h
DN 25 11 m%h
Wspétczynnik K, [m3/h]
DN 32 18 m3/h
DN 40 24 m3/h
DN 50 40 m3/h
Min. ci$nienie réznicowe [bar] 0,3 bar
Maks. ci$nienie ré6znicowe [bar] Maks. 16 bar
Maks. cisnienie robocze [bar] Do 16 bar (rownowartos¢ maks. réznicy ci$nier)
Maksymalne ci$nienie prébne [bar] 20 bar
Lepkos¢ [cSt] Maks. 50 ¢St

™ para niskociénieniowa, 4 bar: Maks. 140°C.
Cewki BA AC/DC i BB/BE DC: Maks. 100°C.
Cewki BO i BP: Maks. 90°C.

@ Cewki BO i BP: Maks. 90°C.

Cisnienie réznicowe

Tabela 3: Cisnienie réznicowe

Gniazdo DN Cisnienie réznicowe min. - maks.

150228/1 Materiat NC, normalnie (beznapiecio- | NO, normalnie (beznapiecio-
wo) zamkniety wo) otwarty

EPDM 03-16
G NBR 15 03-16
FKM 03-10
EPDM 03-16
G% NBR 20 03-16
FKM 03-10
EPDM 03-16
G1 NBR 25 03-16
FKM 03-10
EPDM 03-12 03-10
G11/4 NBR 32 03-12
FKM 03-10
EPDM 03-12
G11/2 NBR 40 03-12
FKM 03-10
EPDM 03-12
G2 NBR 50 03-12
FKM 03-10

Wykresy przepustowosci

Przyktad: przeptyw EV220B 15B dla wody przy ci$nieniu réznicowym 3 bar wynosi ok. 7 m3/h
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Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

Rysunek 5: Wykresy przepustowosci
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Przyktad, powietrze:
Przeptyw dla EV220B 15B przy ci$nieniu wlotowym (p') 5 bar i cisnieniu wylotowym (p,) 3,5 bar: ok. 245 Nm3/h

Rysunek 6: Wykresy przepustowosci
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Czas otwierania/zamykania

Tabela 4: Czas otwierania/zamykania
EV220B EV220B EV220B EV220B EV220B EV220B
15B/BD/SS 20B/BD/SS 25B/BD/SS 32B/BD/SS 40B/BD/SS 50B/BD/SS
Czas otwierania [ms]™ 1000 1500 5000

g)zas zamykania [ms] 350 1000 1000 2500 4000 10000

M Podane czasy s3 orientacyjne i odnosza sie do wody. Dokfadne czasy otwierania i zamykania zaleza od wartosci ci$nienia.
Czasy otwierania i zamykania moga by¢ zmienione poprzez wymiane otworu wyréwnawczego.
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Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

Materiaty

Tabela 5: Materiaty

e ey omaaee

Korpus zaworu

Zwora

Tuleja zwory
Ogranicznik zwory
Sprezyny

Gniazdo

O-ringi

Ptytka zwory

Membrana

4.2 Wymiary i masa

Stal nierdzewna
Mosigdz

Mosigdz DZR

Stal nierdzewna
Stal nierdzewna
Stal nierdzewna
Stal nierdzewna
Stal nierdzewna
EPDM, NBR lub FKM
EPDM, NBR lub FKM
EPDM, NBR lub FKM

Nr 1.4581/ AISI 318
Nr 2.0402
CuZn36Pb2As / CZ132
Nr 1.4105/AISI 430 FR
Nr 1.4306/AISI 304L
Nr 1.4105/AISI 430FR
Nr 1.4310/AISI 301

Nr 1.4404/AISI 316

Tabela 6: Wymiary i masa: Mosiqdz, mosigdz DZR odporny na korozje selektywna i stal nierdzewna, NCi NO

B, [mm]/ typ cewki

[ET
bez cewki

EV220B 15
EV220B 20
EV220B 25
EV220B 32
EV220B 40
EV220B 50

Rysunek 7: Wymiary

90
109
120
130
162

58
70
82
95
113

46
46
46
46
46

32U1783.10

68
68
68
68
68

45
45
45
45
45

mm““mm

0,7
103 18 0,9
113 22 1.3
120 27 2
129 32 3
135 37 4,8
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Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

4.3 Montaz

Rysunek 8: Pozycja montazu
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Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

5 Zamawianie

Tabela 7: Mosiadz, mosigdz DZR i stal nierdzewna, korpus zaworu NC i NO

Typ i funkcja

Gniazdo DN Wartosc K,
P . EV220B z mosiadzu EV220B DZR EV220B SS
rzytacze Materiat

1S0228/1 Materiat NO, normalnie NC, normalnie NC, normalnie
[m3/h] NC (beznapieciowo) | (beznapigciowo) | (beznapigeciowo)
otwarty zamkniety zamkniety
032U7115 032U7117 032U5815
EPDM
032U8500
G2 15 4
NBR 032U7170 032U7180
FKM 032U7116 032U7118 032U8506
032U7120 032U7122 032U5820
8 EPDM
032U8501
G¥% 20
75 NBR 032U7171 032U7181
8 FKM 032U7121 032U7123 032U8507
032U7125 032U7127 032U5825
EPDM
032U8502
G1 25 11
NBR 032U7172 032U7182
FKM 032U7126 032U7128 032U8508
032U7132 032U7134 032U5832
EPDM
032U8503
Gl 32 18
NBR 032U7173 032U7183
FKM 032U7133 032U7135 032U8509
EPDM 032U7140 032U7142 032U5840 032U8504
G1% 40 24 NBR 032U7174 032U7184
FKM 032U7141 032U7143 032U8510
EPDM 032U7150 032U7152 032U5850 032U8505
G2 50 40 NBR 032U7175 032U7185
FKM 032U7151 032U7153 032U8511
5.1 Akcesoria
Cewki
Tabela 8: Cewki do zaworéw EV220B 15-50, EV220BW 40-50
Cewka Typ Moc Stopien ochrony Charakterystyka
85-15WAC P00 IP20 z nasadkg ochronna,
' BA/BD, przykrecana 14 W DC ze stykami pfaskimi IP67 z wtykiem
i . 11-16 WAC P00 IP20 z nasadkg ochronng,
' BB/BY typu clip-on 14-16 WDC ze stykami pfaskimi IP67 z wtykiem
IP20 z nasadka ochronng,
BR.clio on 12-14WAC 1POO IP67 z wtykiem
- clip 16 W DC ze stykami pfaskimi Do zastosowan
morskich

. 11-17WAC .
y BE, clip-on 15-16 W DC P67 Z puszka przytaczeniowg
»—/‘

© Danfoss | Climate Solutions | 2024.09 Al236986444669pl-001204 | 10




Darifi

Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

Typ Moc Stopien ochrony Charakterystyka
. 11-15WAC
BF, clip on 14-16 W DC P67 Z przewodem 1 m
. 11-16 WAC .
BG, clip on 16-20 W DC P67 Z puszka przytaczeniowg
. 22WAC Z puszka przytaczeniowa i prze-
BN, clip on 20 W DC P67 wodem 1T m
P67 Dla $rodowisk zagrozonych
10 W AC tylko w przypadku zastosowa- wybuchem, strefa 1.
BO, przykrecana 10 W DC nia zestawu uszczelniajgcego  Z puszka przytaczeniows i prze-
01820090 wodem 5 m

Wtyk do cewek typu BB, BR

Rysunek 9: Wtyk do
cewek typu BB, BR

Tabela 9: Wtyk do cewek typu BB, BR

DIN 18 Wityk IP67 042N1256

Uniwersalny timer elektroniczny typu ET20M

Rysunek 10: Timer ET20M
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Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

Tabela 10: Timer ET20M
Zastosowanie [V v Do cewek typu “ Numer katalogowy

Ustawiany czas przerwy od 1 minuty do 45 minut or-

az czas pracy od 1 sekundy do 15 sekund (otwarcie

zaworu). Przycisk testowy do recznego sterowania ot- 24-240 BA, BD, BB -10-50 042N0185
warciem zaworu. Podtaczenie elektryczne DIN 43650

A/EN 175-301-803-A

Uktad recznego otwierania, zmiana stanu przy uzyciu srubokreta
Do recznego otwierania zawordéw, np. w przypadku braku zasilania.

© UWAGA:
Wysokos$¢ zaworu zwieksza sie 0 16 mm.

Tabela 11: Uktad recznego otwierania, zmiana stanu przy uzyciu srubokreta
Uktad recznego otwierania, NBR

Materiat korpusu

N T Stal nierdzewna

DN15-32 03200150 032U0149
DN40-50 03200260 032U0149

I
I
©_

Danfoss
320947.11

Danfoss
320948.10

© 5
))\a»» —'6
/)
1. 4xsruba 1. 4xsruba
2. O-ring 2. O-ring
3. Korpus uktadu recznego otwierania 3. Korpus uktadu recznego otwierania
4. O-ring 4. O-ring
5. O-ring 5. O-ring
6. Otwor wyréwnawczy, rozmiar Il M

™ Dla zaworéw z uszczelnieniem FKM i NBR, w celu zapewnienia prawidtowego dziatania, zalecamy wymieni¢ otwér wyréwnawczy o rozmiarze
M.

Uktad recznego otwierania, zmiana stanu za pomocg dZzwigni

Do recznego otwierania zawordéw, np. w przypadku braku zasilania.

© UWAGA:
Wysokos$¢ zaworu zwieksza sie 0 16 mm.
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Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

Tabela 12: Uktad recznego otwierania, zmiana stanu za pomoca dZzwigni

Typ Uktad recznego otwierania, ECO mosiadz, EPDM
DN15-50 032U7390

1ls

Danfoss
807880

—_

P
¢/0
0
0,
-

4 x $ruba

Tuleja zwory

O-ring

Zwora ze sprezyng

Korpus uktadu wykonany ze stali nierdzewnej
O-ring

O-ring

NounhwnN =

Zestaw z membrang izolujaca

Konstrukcja membrany izolacyjnej zabezpiecza przed przedostaniem sie medium do zwory.

Dzieki temu zawdr odporny jest na media agresywne, nieczystosci zawarte w cieczach i osady wapienne.

Tabela 13: Zestaw z membrang izolujaca
Zestaw z membrang izolujaca

DN 15-50 042U1009 042U1010

& —2
¥

N

—_

Podkfadka

Nakretka blokujaca

4x $ruba

Kompletny zespot izolujacy
O-ring

uAwWwN =
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Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

M Temperatura medium -20 - 50°C
@ Temperatura medium 0 - 50°C

Gniazdo DN

Otwor wyréwnawczy

Krétszy czas zamykania zaworu mozna uzyskac przez zastosowanie otworu wyrownawczego o wiekszej srednicy
(krétszy czas zamykania

zwieksza ryzyko wystapienia uderzen

hydraulicznych). Dtuzszy czas zamykania zaworu mozna osiaggnac przez zastosowanie otworu wyréwnawczego o
mniejszej Srednicy.

Czas zamykania zaworu mozna zmieni¢ poprzez zastosowanie kryzy z otworem wyréwnawczym o srednicy innej,
niz standardowa .

Kryza nastawna

Czas zamykania zaworu mozna zmieni¢, obracajgc Srube nastawy.

« Krotszy czas zamykania zaworu mozna uzyskac przez zastosowanie otworu wyréwnawczego o wiekszej Srednicy
(krétszy czas zamykania zwieksza ryzyko wystapienia uderzen hydraulicznych).

+ Diuzszy czas zamykania zaworu mozna osiggnac przez zastosowanie otworu wyréwnawczego o mniejszej
Srednicy.

Tabela 14: Otwér wyréwnawczy

$rednica otworu Otwor wyréwnawczy Kryza nastawna

wyréwnawczego m Mosiadz DZR/stal nierdzewna Mosiadz
0,5

EV220B 15-20 03200082 032U6310

EV220B 25-32-40 0,8 03200084 032U6311

EV220B 25-32 1,2 032U0085 032U6314 03200682 03200683
EV220B 50 1,2 032U0086 032U6312

EV220B 40-50 14 03200087 032U6315

1. Otwdr wyréwnawczy z 2 o-ringami 1. Uszczelka
2. Kryzaregulacyjna z o-ringiem

™ Dopuszczony przez WRAS.
Dopuszczony przez Attestation de Conformite Sanitaire (ACS).
EPDM jest zalecany do wody (para maks. 40°C/4 bar).
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Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

Zestaw czesci zamiennych do wersji NCiNO

Tabela 15: Zestaw czesci zamiennych , wersja NCi NO

EV220B 15
EV220B 20
EV220B 25
EV220B 32
EV220B 40
EV220B 50

PN AWN =

Zestaw NC, mosiadz

T
P o[ eow [ wm [ wen [ eow [ P | Eowe [ Fw [ Ne

032U6013
032U6014
032U6015
032U6016
032U6017

032U6018

032U1071 032U1072
032U1073 032U1074
032U1075 032U1076
032U1077 032U1078
032U1079 032U1080
032U1081 032U1082
Podktadka

Nakretka blokujaca

Zwora z ptytka zaworu i sprezyng
O-ring tulei

2x O-ring do uktadu wyréwnawczego
Sprezyna zamykajaca

Membrana

2x O-ring do ukfadu pilotowego

™ DN 15-32 dopuszczony przez WRAS.

DN 15-50 (mosiadz i DZR) dopuszczony przez Attestation de Conformite Sanitaire (ACS) oraz PZH.

DN 15-50 SS dopuszczony przez PZH.
Uszczelnienie EPDM zalecane jest do wody (para maks. 140°C/4 bar).
@ Uszczelnienie EPDM zalecane jest do wody (para maks. 140°C/4 bar)

Zestaw NC DZR/SS
032U6320 032U6326
032U6321 032U6327
032U6322 032U6328
032U6323 032U6329
032U6324 032U6330
032U6325 032U6331

HwN =

Zestaw NO

032U0296 03200295 03200299

—_

it —

& —»

¥
Ve ¥

w

Podktadka

Nakretka blokujaca

Tuleja z zespotem zwory
O-ring dla jednostki zwory
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Darifil

Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

Zestaw czesci zamiennych DN40 i DN50, EPDM z atestem WRAS

Tabela 16: Zestawy czesci zamiennych DN40 i DN50

Typ Zestaw NC Zestaw NO Zestaw z membrang, wersja NCi NO
EV220BW DN40 13208041
132U8080 132U8081
EV220BW DN50 132U8051
& @
IO | v
© ® —1'
®
2
Qo 2
® 3
3
S
4
5
1. O-ring 1. O-ring 1. 4x3sruba
2. 4xS$ruba 2. 4xS$ruba 2. 2xo-ring do otworu wyréwnawc-
3. Tuleja zwory 3. Tuleja z zespotem zwory zego
4. Zwora ze sprezyna 4. O-ring 3. Otwor wyréwnawczy
5. O-ring 4. Sprezyna zamykajaca
5. Membrana
6. 2x O-ring do uktadu pilotowego
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TOMORROW

6 Wspa online

Danfoss oferuje szeroki zakres wsparcia dotyczacego produktéw oraz ich zastosowan. Zobacz mozliwosci ponizej.

Danfoss Product Store

Product Store to miejsce, w ktérym znajdziesz wszystko, co dotyczy naszych produktéw — bez
wzgledu na to, w jakim miejscu na $wiecie sie znajdujesz i w jakiej branzy pracujesz. Uzyskaj dostep
do kluczowych informacji, takich jak specyfikacje produktéw, numery katalogowe, dokumentacja
techniczna, certyfikaty i atesty.

Wejdz na strone store.danfoss.pl.

Wyszukaj dokumentacje techniczna

Znajdz dokumentacje techniczng potrzebng do realizacji projektu. Uzyskaj bezposredni dostep do
naszego zbioru kart katalogowych, certyfikatéw i deklaracji, instrukgji i przewodnikéw, modeli 3D i
rysunkéw, przyktaddw zastosowan, broszur i wielu innych materiatéw.

Zacznij szukac na stronie https://www.danfoss.com/pl-pl/service-and-support/documentation/.

Danfoss Learning
Danfoss Learning to internetowa platforma edukacyjna, ktéra oferuje szkolenia opracowane przez
@ ekspertow. Moduty szkoleniowe dostepne sg na platformie 24 godziny na dobe, dzieki czemu masz

dostep do bazy wiedzy wtedy, gdy tego potrzebujesz - i to catkowicie za darmo.
e D

Zat6z bezptatne konto na platformie Danfoss Learning na stronie www.danfoss.com/en/service-and-
support/learning.

Aktualnosci i wsparcie

Lokalne strony internetowe Danfoss to gtéwne zrédta informacji o naszej firmie i produktach, a takze
miejsca, w ktérych uzyskasz pomoc. Sprawdz dostepnos¢ produktéw, zobacz najnowsze informacje z
regionu lub nawiagz kontakt z najblizszym ekspertem — wszystko w Twoim jezyku.

Znajdz lokalna strone internetowa Danfoss tutaj: www.danfoss.com/en/choose-region.

Akcesoria i czesci zamienne

Uzyskaj dostep do katalogu czesci zamiennych i zestawdw serwisowych bezposrednio ze swojego
'“ smartfona. Aplikacja zawiera szeroka game elementéw, takich jak zawory, filtry siatkowe, presostaty i
czujniki.

ZM Pobierz bezptatng aplikacje do wyszukiwania czesci zamiennych na stronie www.danfoss.com/en/
service-and-support/downloads.

Danfoss Poland Sp. z o.0.

z siedzibg w Grodzisku Mazowieckim 05-825 przy ul. Chrzanowskiej 5, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawa w Warszawie,

XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, KRS: 0000018540, NIP: 586-000-58-44, REGON: 190209149, Kapitat Zaktadowy 31 922 100 zt
Climate Solutions « danfoss.pl « +48 22 104 00 00 - bok@danfoss.com

Wszelkie informacje, w tym dotyczace wyboru produktu, jego zastosowania lub uzycia, konstrukgji, wagi, wymiaréw, pojemnosci lub inne dane techniczne zawarte w instrukcjach obstugi, opisach
katalogowych, reklamach itp. oraz udostepnione w formie pisemnej, ustnej, elektronicznej, online lub poprzez pobranie, sa traktowane jako informacyjne oraz s wiazace tylko wtedy oraz tylko w
takim zakresie,‘wjakim zostaty wyraznie wskazane w ofercie lub potwierdzeniu zamoéwienia. Firma Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy w katalogach, broszurach, filmach oraz
innych materiatach.

Firma Danfoss zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w swoich produktach bez wczesniejszego powiadamiania. Dotyczy to réwniez produktow zamoéwionych, ktére nie zostaty dostarczone,
pod warunkiem, ze zmiany te moga zosta¢ dokonane bez zmiany formy, dopasowania lub funkcji produktu.

Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sa wiasnoscia firmy Danfoss A/S lub spétek grupy Danfoss. Nazwa oraz logo Danfoss s znakami towarowymi firmy Danfoss A/S. Wszelkie prawa zastrzezone.
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